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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-009938 vom 23.08.2024

seit {iber

58

Jahren

24009938

Ludwigsburg, 26.08.2024
Seite 1 von 1

Absender / Expedit
TENOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID )

-~

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Cetransporestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  conlraire, 2 la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensOberdenBefSrdenungsvertragim  transport infernational des marchandises par
route (MR).

Intemn. StraRengtterverkehr (CMR).

CMR

2 Empfdnger / Dastinalaire
MAGNA PT S.p.A.,

ViIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
tand/Pays [talien Zeit/ Temps
Datm/Date  30.08.2024 8:00 bis 15.00 Uhr
4 Ortund Tag der Obemahma / Lieu &t date de Ia prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Datum { Date  27.08,2024 09:00 bis 13,00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs

Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dakumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtfihrer /
Réserves et observalions des lransporteurs

Unterschrift und Stermpel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachlfﬁhrer'%'
Signature et timbre du transparteur

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 4 Gewich, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nalture de la marchandisa Poids, kg cbm
1 128406M1 283’86!1284»2 5 coLu Getriebeteile 2957
430 o

Summe:

Totat 5,00 COLLI 2.757,00
16 Armweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibargangen

ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtliches Kennzeichen P Uberr_liahfnebesﬁatl_gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde

iz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dfﬁ‘ﬁahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibargang 7 Gut 24-00993Bampfanken am Datum / Dale

fan def s

20 Via del[Ciclamini, snd - 70026 Nodugno (BA)

D-42897 REMSCHEID - -70026

Fy

ot

verifica su qualifz e quantiia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23 !
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

Geschéfisfishrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600 -
BLZ, 60480008

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



